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INSTRUCTION BOOKLET BROŠÜÜR JUHISTEGA

24X7 CUSTOMER CONNECT: +91 81309 49966 

Please call if you feel stuck at any point while making 

this project. You can also connect with us on WhatsApp

ÖÖPÄEVARINGNE KLIENDITUGI: +91 81309 49966 

Palun helista, kui jääd selle projekti käigus hätta! Võid 

meiega ka WhatsAppi teel ühendust võtta.

HOW TO READ THIS BOOKLET KUIDAS BROŠÜÜRI LUGEDA?

Number of Parts required Vajalike osade arv

Where to find the Part Kust osa leida?

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET/POUCH LEHT/KOTT

Name of the Part Osa nimetus

How it looks Osa välimus

TURN OVER KEERA ÜMBER

Turn the arrangement, as shown in the picture Keera paigaldis ümber, nagu joonisel osutatud.

Important Instruction Olulised juhised

HOW TO REMOVE THE RUBBER BAND KUMMIPAELA EEMALDAMINE

Insert the Hook into the Band and stretch it. Pull the 

Band out

Pistke konks ümber paela ja venitage. Tõmmake pael 

välja.
HOW TO REMOVE THE WOODEN BITS PUITOSADE EEMALDAMINE

Use the Hook to poke the Wooden bits out. Lükake puitosad konksu abil välja.

HOW TO SEPARATE THE PARTS OSADE ERALDAMINE

NOTCH SÄLK

PLEASE NOTE: DON’T WORRY! You might find some 

parts left over after you have finished assembling your 

Smartivity STEM Educational DIY project. We have 

included these extra parts to make sure that you are not 

stuck when a part is misplaced or broken. If you still 

need any part, simply call us or send us a message with 

name of the part on WhatsApp or mail it to 

info@smartivity.in

NB! ÄRA MURETSE! Mõned osad võivad pärast 

Smartivity STEM õpetliku meisterdamiskomplekti 

kokkupaneku lõpetamist üle jääda. Lisasime komplekti 

tagavaraosi, et sa ei jääks hätta, kui mõni osa läheb 

kaotsi või katki. Kui sul jääb mõni osa siiski puudu, helista 

meile või saada meile WhatsAppi või e-posti 

(info@smartivity.in) teel sõnum osa nimetusega.

WHAT YOU GET KOMPLEKTI OSAD

A. Sheets A. Lehed

WOODEN Parts PUIDUST osad

Sheet Number Lehe number

Sheet 1 Leht 1

Product Code Toote kood

Sheet Number Lehe number

Sheet 2 Leht 2

Sheet 3 Leht 3

Sheet 4 Leht 4

Sheet 5 Leht 5

Sheet 6 Leht 6

Sheet 7 Leht 7

B. Pouches B. Kotid

Pouch P Kott P

NSIDE THE POUCHES KOTTIDES

8x Sound Plate 8x heliplaat

1x Handle Body 1x käepideme korpus

2x Wavy Pad 2x laineline padi

1x Hook 1x konks

1x Screw 1x kruvi

1x Handle Pipe 1x käepideme toru

27x Small Band 27x väike pael

Pouch P Kott P

INSIDE THE POUCHES KOTTIDE SISU

1x Wavy Gear 1x laineline hammasratas

1x Small Gear 1x väike hammasratas

50x Peg 50x pulk

26x Tiny Band 26x väike pael
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6x Thick X-Octagon 6x paks X-kaheksanurk

PLEASE NOTE: The actual colours of various parts may 

vary from what appears in illustrations. If that happens, 

the shape and size of the parts will help you identify 

them

NB! Mitmete osade tegelikud värvused võivad 

illustratsioonidel kujutatust erineda. Sel juhul saad osa 

tuvastada selle kuju ja suuruse järgi.

WHAT WE ARE BUILDING MIDA EHITAME?

A. MUSIC MACHINE A. MUUSIKAMASIN

B. PEG HOLDER B. PULGAHOIDJA
9 A. MUSIC MACHINE A. MUUSIKAMASIN

PARTS REQUIRED VAJALIKUD OSAD

FROM SHEET 1 LEHELT 1

1x Base Plate 1x alusplaat

5x X-Circle 5x X-rõngas

FROM SHEET 2 LEHELT 2

1x Big Gear 1x suur hammasratas

6x X-Octagon 6x X-kaheksanurk

1x Washer 1x seib

1x Beak Plate 1x kinnitusplaat

1x Bottom Axle Half 1 1x alumise telje pool 1

1x Bottom Axle Half 2 1x alumise telje pool 2

FROM SHEET 3 LEHELT 3

2x Comb Plate 2x kammplaat

2x Rod Half 2x varda pool

2x Plain Wheel 2x tavaline ratas

FROM SHEET 4 LEHELT 4

1x Screw Half 1 1x kruvi pool 1

1x Screw Half 2 1x kruvi pool 2

1x X-Star 1x X-täht

2x Top Axle Half 2x ülemise telje pool

2x Toothed Wheel 2x hammasratas

1x Tiny X-Circle 1x väike X-rõngas

FROM SHEET 5 LEHELT 5

2x Side Plate 2x küljeplaat

4x T-Plate 4x T-plaat

4x Mallet 4x haamer

FROM SHEET 6 LEHELT 6

16x Holed Plate 16x perforeeritud plaat

6x T-Plate 6x T-plaat

2x Mallet 2x haamer

4x Tab 4x lipik

FROM SHEET 7 LEHELT 7

16x Holed Plate 16x perforeeritud plaat

6x T-Plate 6x T-plaat

2x Mallet 2x haamer

4x Tab 4x lipik

FROM POUCH P KOTIST P

8x Sound Plate 8x heliplaat

1x Wavy Gear 1x laineline hammasratas

1x Small Gear 1x väike hammasratas

1x Screw 1x kruvi

17x Tiny Band 17x väike pael

27x Small Band 27x väike pael

2x Wavy Pad 2x laineline padi

1x Handle Body 1x käepideme korpus

1x Handle Pipe 1x käepideme toru

6x Thick X-Octagon 6x paks X-kaheksanurk

1x Hook 1x konks

STEP 1 1. SAMM

1x Base Plate 1x alusplaat

SHEET - 1 LEHT - 1

1x T-Plate 1x T-plaat

SHEET - 5 LEHT - 5

DETAIL DETAIL

Insert 1 T-Plate into the Base Plate, from the underside, 

as shown

Sisesta üks T-plaat altpoolt alusplaati, nagu joonisel 

osutatud.
STEP 2 2. SAMM

DETAIL DETAIL

ROTATE CLOCKWISE PÖÖRA PÄRIPÄEVA
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The side with the text should be facing up. Tekstiga pool peaks jääma ülespoole.

Rotate the T-Plate in a clockwise direction to lock it. Pööra T-plaati selle lukustamiseks päripäeva.

STEP 3 3. SAMM

15x T-Plate 15x T-plaat

SHEET - 5,6,7 LEHT - 5, 6, 7

The side with the text should be facing up. Tekstiga pool peaks jääma ülespoole.

Similarly, fix the remaining 15 T-Plates. Kinnita samamoodi ülejäänud 15 T-plaati.

STEP 4 4. SAMM

2x Wavy Pad 2x laineline padi

POUCH KOTT

Attach the 2 Wavy Pads over the T-Plates, as shown Kinnita T-plaatide kohale kaks lainelist patja, nagu 

joonisel osutatud.
STEP 5 5. SAMM

1x Sound Plate 1x heliplaat

POUCH KOTT

Colour of the Sound Plates may vary. If that happens, 

the size of the Sound Plates will help you identify them.

Heliplaatide värvused võivad varieeruda. Sel juhul saad 

heliplaadid tuvastada nende suuruse järgi.
PUSH LÜKKA

A B A B

Place the Longest Sound Plate over the 2 T-Plates, in 

line with the leftmost “SA/DO” on Base Plate. Push the 

Sound Plate until it fits

Aseta kõige pikem heliplaat kahe T-plaadi kohale, 

joondades selle vasakpoolsema DO/RE-ga alusplaadil. 

Lükka heliplaati, kuni see sobitub oma kohale.
STEP 6 6. SAMM

7x Sound Plate 7x heliplaat

POUCH KOTT

Follow the correct order for placing Sound Plates (Long 

to Short)

Pea heliplaatide paigaldamisel kinni õigest järjekorrast 

(pikast lühikeseni).
Similarly, fix the remaining 7 Sound Plates in the order 

shown (Long to Short).

Kinnita ülejäänud seitse heliplaati samuti osutatud 

järjekorras (pikast lühikeseni).
STEP 7 7. SAMM

1x Comb Plate 1x kammplaat

SHEET - 3 LEHT - 3

1x Side Plate 1x küljeplaat

SHEET - 5 LEHT - 5

1x Small Band 1x väike pael

POUCH KOTT

Fix 1 Comb Plate to 1 Side Plate using 1 Small Band. Kinnita üks kammplaat ühe väikese paelaga ühe 

küljeplaadi külge.
STEP 8 8. SAMM

1x Comb Plate 1x kammplaat

SHEET - 3 LEHT - 3

1x Small Band 1x väike pael

POUCH KOTT

Similarly, fix the other Comb Plate to the Side Plate 

using 1 Small Band.

Kinnita ka teine kammplaat samamoodi ühe väikese 

paelaga küljeplaadi külge.
STEP 9 9. SAMM

1x Mallet 1x haamer

SHEET - 5 LEHT - 5

1x Tab 1x lipik

SHEET - 6 LEHT - 6

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

Fix 1 Tab into 1 Mallet using 1 Tiny Band Kinnita üks lipik ühe väikseima paelaga ühe haamri 

külge.
STEP 10 10. SAMM

7x Mallet 7x haamer

SHEET - 5,6,7 LEHT - 5, 6, 7

7x Tab 7x lipik

SHEET - 6,7 LEHT - 6,7

7x Tiny band 7x väikseim pael

POUCH KOTT

Similarly prepare the remaining 7 Mallets Valmista ülejäänud seitse haamrit samamoodi ette.

STEP 11 11. SAMM

2x Rod Half 2x varda pool

SHEET - 3 LEHT - 3

Join the two Rod Halves to make one Rod. Ühenda kaks varda poolt ühe varda moodustamiseks.

STEP 12 12. SAMM

Arrows on Mallets should be pointing downwards Haamrite nooled peaksid osutama üles.
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TURN OVER KEERA ÜMBER

Insert the 8 Mallets into the Comb Plate slots such that 

each Mallet occupies 1 pair of slots along the 2 Comb 

Plates. Make sure that the Hole section of each Mallet 

fits into the slot, as shown.

Sisesta 8 haamrit kammplaadi avadesse nii, et iga 

haamer hõivab kahel kammplaadil ühe avade paari. 

Veendu, et iga haamri ava osa sobitub avasse, nagu 

joonisel osutatud.
STEP 13 13. SAMM

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

TURN OVER KEERA ÜMBER

DETAIL DETAIL

Pass the Rod through 8 Mallets and the Side Plate, as 

shown. Fix the Rod, using 1 Tiny Band

Lükka varras läbi kaheksa haamri ja küljeplaadi, nagu 

joonisel osutatud. Kinnita varras ühe väikseima paelaga.
STEP 14 14. SAMM

1x Bottom Axle Half 1 1x alumise telje pool 1

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Bottom Axle Half 2 1x alumise telje pool 2

SHEET - 2 LEHT - 2

Join 2 Bottom Axle Halves to make the Bottom Axle Ühenda kaks alumise telje poolt ühe alumise telje 

moodustamiseks.
STEP 15 15. SAMM

1x X-Octagon 1x X-kaheksanurk

SHEET - 2 LEHT - 2

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET - 1 LEHT - 1

1x Tiny Band 1x väike pael

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

X-CIRCLE X-RÕNGAS

Fix one end of the Bottom Axle to the Side Plate using 1 

X-Circle, 1 X-Octagon and 1 Tiny Band

Kinnita alumise telje üks ots ühe X-rõnga, ühe X-

kaheksanurga ja ühe väikseima paelaga küljeplaadi 

külge.
STEP 16 16. SAMM

1x X-Octagon 1x X-kaheksanurk

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Small Gear 1x väike hammasratas

POUCH KOTT

1x Thick X-Octagon 1x paks X-kaheksanurk

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

THICK X-OCTAGON PAKS X-KAHEKSANURK

X-OCTAGON X-KAHEKSANURK

Slide 1 Small Gear, 1 Thick X-Octagon and 1 X-

Octagon onto the Bottom Axle.

Libista üks väike hammasratas, üks paks X-kaheksanurk 

ja üks X-kaheksanurk alumisele teljele.
STEP 17 17. SAMM

1x Side Plate 1x küljeplaat

SHEET - 5 LEHT - 5

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

2x Small Band 2x väike pael

POUCH KOTT

Insert the Side Plate onto the Bottom Axle, Rod and 

Comb Plates and fix them using 2 Small Bands and 1 

Tiny Band.

Paigalda küljeplaat alumisele teljele, vardale ja 

kammplaatidele ning kinnita need kahe väikese paela ja 

ühe väikseima paelaga.
STEP 18 18. SAMM

Insert the Side Plates into the Base Plate Paigalda küljeplaadid alusplaadile.

STEP 19 19. SAMM

4x Small Band 4x väike pael

POUCH KOTT

TURN OVER KEERA ÜMBER

Fix the arrangement using 4 Small Bands, as shown Kinnita paigaldis nelja väikese paelaga, nagu joonisel 

osutatud.
STEP 20 20. SAMM

2x Top Axle Half 2x ülemise telje pool

SHEET - 4 LEHT - 4

Join 2 Top Axle Halves to make the Top Axle. Ühenda kaks ülemise telje poolt ühe ülemise telje 

moodustamiseks.
STEP 21 21. SAMM

2x Plain Wheel 2x tavaline ratas
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SHEET - 3 LEHT - 3

2x Small Band 2x väike pael

POUCH KOTT

Insert 2 Plain Wheels into the 2 ends of the Top Axle, 

as shown. Secure the arrangement using 2 Small 

Bands

Paigalda kaks tavalist ratast ülemise telje kahele otsale, 

nagu joonisel osutatud. Kinnita paigaldis kahe väikese 

paelaga.
STEP 22 22. SAMM

1x Beak Plate 1x kinnitusplaat

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Small Band 1x väike pael

POUCH KOTT

Fix 1 Small Band into the Beak Plate, as shown. Kinnita üks väike pael kinnitusplaadi külge, nagu joonisel 

osutatud.
STEP 23 23. SAMM

1x Screw Half 1 1x kruvi pool 1

SHEET - 4 LEHT - 4

1x Screw Half 2 1x kruvi pool 2

SHEET - 4 LEHT - 4

Join 2 Screw Halves to make 1 Screw Ühenda kaks kruvi poolt ühe kruvi moodustamiseks.

STEP 24 24. SAMM

1x Big Gear 1x suur hammasratas

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Tiny X-Circle 1x väike X-rõngas

SHEET - 4 LEHT - 4

TINY X-CIRCLE VÄIKSEIM X-RÕNGAS

The side with the marking should be facing up. Märgistusega pool peaks jääma ülespoole.

Insert the Screw into the Big Gear and into 1 Tiny X-

Circle.

Sisesta kruvi suurde hammasrattasse ja ühte väikesesse 

X-rõngasse.
STEP 25 25. SAMM

1x X-Star 1x X-täht

SHEET - 4 LEHT - 4

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

The Beak Plate should match its drawing on the Big 

Gear and the Small Band should be upwards.

Kinnitusplaat peab vastama selle joonisele suurel 

hammasrattal ning väike pael peab jääma peale.
Fix the Beak Plate to the Screw, using 1 X-Star and 1 

Tiny Band, as shown

Kinnita kinnitusplaat ühe X-tähe ja ühe väikseima 

paelaga kruvi külge, nagu joonisel osutatud
STEP 26 26. SAMM

1x Toothed Wheel 1x hammasratas

SHEET - 4 LEHT - 4

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET - 1 LEHT - 1

1x Thick X-Octagon 1x paks X-kaheksanurk

POUCH KOTT

X-CIRCLE X-RÕNGAS

THICK X-OCTAGON PAKS X-KAHEKSANURK

Insert 1 Toothed Wheel, 1 Thick X-Octagon, 1 X-Circle 

and the Big Gear arrangement into one end of the Top 

Axle, as shown

Paigalda ühe hammasratta, ühe paksu X-kaheksanurga, 

ühe X-rõnga ja suure hammasratta paigaldis ülemise telje 

ühele otsale, nagu joonisel osutatud.
STEP 27 27. SAMM

1x Wavy Gear 1x laineline hammasratas

POUCH KOTT

The Wavy Gear should match its drawing on the Big 

Gear.

Laineline hammasratas peaks vastama selle joonisele 

suurel hammasrattal.
Insert 1 Wavy Gear into the same end of the Top Axle. Paigalda üks laineline hammasratas ülemisel teljel 

samale otsale.
STEP 28 28. SAMM

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET - 1 LEHT - 1

1x Thick X-Octagon 1x paks X-kaheksanurk

POUCH KOTT

1x Tiny Band 1x väike pael

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

BEAK PLATE SITS INTO THE WAVY GEAR KINNITUSPLAAT SOBITUB LAINELISELE 

HAMMASRATTALE
X-CIRCLE X-RÕNGAS

37

38

32

33

34

35

36



THICK X-OCTAGON PAKS X-KAHEKSANURK

Insert 1 Thick X-Octagon and 1 X-Circle to the same 

end of the Top Axle. Secure this end using 1 Tiny Band.

Paigalda üks paks X-kaheksanurk ja üks X-rõngas 

ülemise telje samale otsale. Kinnita see ots ühe 

väikseima paelaga.
STEP 29 29. SAMM

1x Hook 1x konks

POUCH KOTT

Stretch the Small Band, attached to the Beak Plate, to 

the U in Big Gear, as shown. Use the Hook to insert the 

Small Band properly

Venita kinnitusplaadi külge kinnitatud väike pael suure 

hammasratta U-kujulise detailini, nagu joonisel osutatud. 

Kasuta väikese paela õigesti sisestamiseks konksu.
STEP 30 30. SAMM

1x Toothed Wheel 1x hammasratas

SHEET - 4 LEHT - 4

3x Thick X-Octagon 3x paks X-kaheksanurk

POUCH KOTT

TURN OVER KEERA ÜMBER

THICK X-OCTAGON PAKS X-KAHEKSANURK

Turn over the arrangement and Slide 1 Toothed Wheel 

and 3 Thick X-Octagons onto the open end.

Keera paigaldis ümber ja libista üks hammasratas ja kolm 

paksu X-kaheksanurka lahtisele otsale.
STEP 31 31. SAMM

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET - 1 LEHT - 1

1x X-Octagon 1x X-kaheksanurk

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

X-CIRCLE X-RÕNGAS

X-OCTAGON X-KAHEKSANURK

Slide 1 X-Octagon and 1 X-Circle onto the arrangement. 

Fix it using 1 Tiny Band

Libista üks X-kaheksanurk ja üks X-rõngas paigaldisele. 

Kinnita see ühe väikseima paelaga.
STEP 32 32. SAMM

TURN OVER KEERA ÜMBER

The Big Gear should be in contact with the Small Gear. Suur hammasratas peaks väikese hammasrattaga kokku 

puutuma.
Insert the Top Axle arrangement into the Side Plates 

arrangement, as shown.

Paigalda ülemise telje paigaldis küljeplaatide 

paigaldisele, nagu joonisel osutatud.
STEP 33 33. SAMM

2x X-Octagon 2x X-kaheksanurk

SHEET - 2 LEHT - 2

2x Tiny band 2x väikseim pael

POUCH KOTT

DETAIL DETAIL

Cap each end of the Top Axle with 1 X-Octagon. Secure 

both the ends using 2 Tiny Bands.

Kata mõlemad ülemise telje otsad ühe X-

kaheksanurgaga. Kinnita mõlemad otsad kahe väikseima 

paelaga.
STEP 34 34. SAMM

1x Holed Plate 1 1x perforeeritud plaat 1

SHEET - 6 LEHT - 6

DETAIL DETAIL

Arrow should point upwards Nool peaks osutama üles

Attach the Holed Plate 1 to the 2 Toothed Wheels, as 

shown.

Kinnita perforeeritud plaat 1 kahele hammasrattale, nagu 

joonisel osutatud.
STEP 35 35. SAMM

4x Holed Plate 2,3,4,5 4x perforeeritud plaat 2, 3, 4, 5

SHEET - 6 LEHT - 6

2x Small Band 2x väike pael

POUCH KOTT

Holed Plate 2 is placed above Holed Plate 1 and so on. Perforeeritud plaat 2 jääb perforeeritud plaadi 1 kohale ja 

nii edasi.
DETAIL DETAIL

Attach the Holed Plates 2, 3, 4 and 5 to the 2 Toothed 

Wheels. Fix four of the Holed Plates using 2 Small 

Bands, as shown.

Kinnita perforeeritud plaadid 2, 3, 4 ja 5 kahele 

hammasrattale. Kinnita neli perforeeritud plaati kahe 

väikese paelaga, nagu joonisel osutatud.
STEP 36 36. SAMM

24x Holed Plate 24x perforeeritud plaat

SHEET - 6,7 LEHT - 6,7

14x Small Band 14x väike pael
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POUCH KOTT

Make sure to add the Holed Plates in correct order. All 

arrows should be facing upwards.

Veendu, et lisad perforeeritud plaadid õiges järjekorras. 

Kõik nooled peaks osutama ülespoole.
ROTATE AND ATTACH THE REMAINING HOLED 

PLATES

PÖÖRA JA KINNITA ÜLEJÄÄNUD PERFOREERITUD 

PLAADID
Similarly, attach the remaining Holed Plates. Kinnita ülejäänud perforeeritud plaadid samamoodi.

STEP 37 37. SAMM

1x Washer 1x seib

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Handle Body 1x käepideme korpus

POUCH KOTT

1x Handle Pipe 1x käepideme toru

POUCH KOTT

Insert the Handle Pipe into the Handle Body. Add 1 

Washer to the Handle Pipe.

Sisesta käepideme toru käepideme korpusesse. Lisa 

käepideme torule üks seib.
STEP 38 38. SAMM

1x Screw 1x kruvi

POUCH KOTT

Secure the arrangement using 1 Screw, as shown. Kinnita paigaldis ühe kruviga, nagu joonisel osutatud.

STEP 39 39. SAMM

1x X-Circle 1x X-rõngas

SHEET - 1 LEHT - 1

1x Tiny Band 1x väike pael

POUCH KOTT

TURN OVER KEERA ÜMBER

X-CIRCLE X-RÕNGAS

Fix 1 X-Circle and the Handle to the Bottom Axle, using 

1 Tiny Band, as shown

Kinnita X-rõngas ja käepide ühe väikseima paelaga 

alumisele teljele, nagu joonisel osutatud.
49 Your Music Machine is ready! Sinu muusikamasin on valmis!

B. PEG HOLDER B. PULGAHOIDJA

PARTS REQUIRED VAJALIKUD OSAD

FROM SHEET 1 LEHELT 1

8x Wall Plate 8x seinaplaat

FROM SHEET 2 LEHELT 2

1x Top Plate 1x pealmine plaat

1x Bottom Plate 1x alusplaat

1x Tiny X-Circle 1x väike X-rõngas

FROM SHEET 4 LEHELT 4

1x Revolving Plate 1x pöörlev plaat

1x Screw Half 1 1x kruvi pool 1

1x Screw Half 2 1x kruvi pool 2

1x X-Star 1x X-täht

FROM POUCH P KOTIST P

50x Peg 50x pulk

9x Tiny Band 9x väike pael

STEP 1 1. SAMM

1x Top Plate 1x pealmine plaat

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Revolving Plate 1x pöörlev plaat

SHEET - 4 LEHT - 4

1x X-Star 1x X-täht

SHEET - 4 LEHT - 4

1x Screw Half 1 1x kruvi pool 1

SHEET - 4 LEHT - 4

1x Screw Half 2 1x kruvi pool 2

SHEET - 4 LEHT - 4

1x Tiny X-Circle 1x väike X-rõngas

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Tiny Band 1x väike pael

POUCH KOTT

TINY X-CIRCLE VÄIKSEIM X-RÕNGAS

Join the 2 Screw Halves to make 1 Screw. Insert the 

Top Plate, 1 Tiny X-Circle, the Revolving Plate and the 

X-Star to the Screw. Secure the arrangement using 1 

Tiny band

Ühenda ühe kaks kruvi poolt ühe kruvi moodustamiseks. 

Paigalda pealmine plaat, üks väikseim X-rõngas, pöörlev 

plaat ja X-täht kruvile. Kinnita paigaldis ühe väikseima 

paelaga.
STEP 2 2. SAMM

1x Wall Plate 1x seinaplaat

SHEET - 1 LEHT - 1
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1x Bottom Plate 1x alusplaat

SHEET - 2 LEHT - 2

1x Tiny band 1x väikseim pael

POUCH KOTT

BOTTOM PLATE ALUSPLAAT

Fix the Bottom Plate and the Top Plate arrangement to 

1 Wall Plate, using 1 Tiny Band.

Kinnita alusplaadi ja pealmise plaadi paigaldis ühe 

väikseima paelaga ühele seinaplaadile.
STEP 3 3. SAMM

7x Wall Plate 7x seinaplaat

SHEET - 1 LEHT - 1

7x Tiny band 7x väikseim pael

POUCH KOTT

Similarly attach the remaining 7 Wall Plates to the 

Bottom Plate and the Top Plate arrangement, using 7 

Tiny Bands. Your Peg Holder is ready.

Kinnita ka ülejäänud seitse seinaplaati seitsme väikseima 

paelaga alusplaadi ja pealmise plaadi paigaldise külge. 

Sinu pulgahoidja on valmis.
STEP 4 4. SAMM

50x Peg 50x pulk

POUCH KOTT

CLOSED SULETUD

ROTATE THE REVOLVING PLATE TO CLOSE PÖÖRA PÖÖRLEVAT PLAATI SULGEMISEKS

Use the Peg Holder to store the Pegs. Rotate the 

Revolving Plate to secure the Pegs

Kasuta pulgahoidjat pulkade hoidmiseks. Pööra pulkade 

kinnitamiseks pöörlevat plaati.
PLAYTIME! MUSIC SHEET JINGLE BELLS TUNE MÄNGUAEG! NOODILEHT - AISAKELL

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

56
Insert the Pegs into the Holed Plates according to the 

“Jingle Bells” Music Sheet, shown on the previous page.

Pista pulgad perforeeritud plaatidesse vastavalt eelmisel 

lehel toodud pala „Aisakell“ noodilehele.

57
Rotate the handle of the Music Machine in the shown 

direction and watch the Mallets play the “Jingle Bells” 

tune!

Pööra muusikamasina käepidet osutatud suunas ning 

vaata, kuidas haamrid esitavad pala „Aisakell“!

MUSIC SHEET WHEELS ON THE BUS NOODILEHT - BUSSI RATTAD KÄIVAD RINGI

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED.

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA.
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

Now try the “Wheels On The Bus” Tune. Insert the Pegs 

according to the Music Sheet and play the tune.

Järgmiseks katseta pala „Bussi rattad käivad ringi“. 

Sisesta pulgad noodilehe järgi ja lase masinal pala 

esitada.
MUSIC SHEET TWINKLE TWINKLE NOODILEHT - SÄRA VÄIKE TÄHEKE

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED.

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA.
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

Now try the “Twinkle Twinkle” Tune. Insert the Pegs 

according to the Music Sheet and play the tune

Katseta pala „Sära väike täheke“. Sisesta pulgad 

noodilehe järgi ja lase masinal pala esitada.
MUSIC SHEET OLD MACDONALD HAD A FARM NOODILEHT - TAADIL TARE KÜNKA PEAL

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

Now try the “Old MacDonald Had A Farm” Tune. Insert 

the Pegs according to the Music Sheet and play the 

tune

Järgmiseks katseta pala „Taadil tare künka peal“. Sisesta 

pulgad noodilehe järgi ja lase masinal pala esitada.

MUSIC SHEET LONDON BRIDGE NOODILEHT - MEERIL OLI TALLEKE

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

Now try the “London Bridge” Tune. Insert the Pegs 

according to the Music Sheet and play the tune.

Proovi nüüd pala „Meeril oli talleke“. Sisesta pulgad 

noodilehe järgi ja lase masinal pala esitada.
MUSIC SHEET ROW, ROW, ROW YOUR BOAT NOODILEHT - SÕUA, SÕUA PAADIKEST

BLACK DOTS REPRESENT THE HOLES IN WHICH 

THE PEGS HAVE TO BE INSERTED.

MUSTAD PUNKTID TÄHISTAVAD AVASID, MILLESSE 

PEAD PULGAD PISTMA.
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do
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Now try the “Row, Row, Row Your Boat” Tune. Insert 

the Pegs according to the Music Sheet and play the 

tune.

Katseta nüüd lugu „Sõua, sõua paadikest“. Sisesta 

pulgad noodilehe järgi ja lase masinal pala esitada.

CREATE YOUR OWN MUSIC LOO ISE MUUSIKAPALA

MARK DOTS ACCORDING TO WHERE YOU NEED 

TO INSERT THE PEGS. USE A PENCIL SO YOU CAN 

MAKE CHANGES LATER

TEE NENDESSE KOHTADESSE PUNKTID, KUHU 

PEAD PULGAD PISTMA. KASUTA HARILIKKU 

PLIIATSIT, ET SAAKSID HILJEM MUUDATUSI TEHA
sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

sa re ga ma pa dha ni sa do re mi fa so la ti do do re mi fa sol la si do do re mi fa sol la si do

The annotations (sa,re,ga etc.) at the bottom of each 

Music Sheet denote the seven notes of the musical 

scale that are used to compose music. Create your own 

Music Sheets and place the Pegs accordingly to play 

the tunes of your choice.

Tähised iga noodilehe alumises servas (do, re, mi jne) 

tähistavad seitset nooti, mida kasutatakse muusika 

komponeerimiseks. Loo ise oma noodileht ning paiguta 

pulgad enda loodud pala esitamiseks vastavatesse 

aukudesse.
WHAT YOUR FINAL PROJECT LOOKS LIKE VALMISPROJEKTI VÄLIMUS

(You can decorate this activity using your own art 

supplies. Make sure not to paint on any moving part.)

(Võid muusikamasinat oma kunstitarvetega kaunistada. 

Ära värvi liikuvaid osi.)
HERE IS YOUR CHANCE TO BECOME A All you have 

to do is share your video review of Smartivity toy on 

Facebook, Instagram or Twitter and tag us; share it with 

us on Whatsapp or mail it to us on info@smartivity.in

NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND 

INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE

SEE ON SINU VÕIMALUS SAADA STAARIKS

Filmi video, milles arvustad Smartivity mänguasja, lae 

see üles Facebooki, Instagrami või Twitterisse ning märgi 

meid. Jaga videot meiega Whatsappis või e-posti teel 

(info@smartivity.in).

NB! PALUN JÄTA PAKEND JA KASUTUSJUHEND 

ALLES, ET SAAKSID NENDEGA TULEVIKUS 

VAJADUSE KORRAL TAAS TUTVUDA.

© Smartivity. 2020. All rights reserved. Smartivity is a 

registered trademark of Smartivity Labs Pvt. Ltd. All 

imagery, illustrations, and diagrams are protected under 

the copyright legislation and the rights are held by 

Smartivity Labs Pvt. Ltd
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